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روش و چگونگی تهيه مقالات برای دوازدهمین کنفرانس بين المللي تحقیق در عملیات ایران 
 (ICORS 2019)


نام و نام خانوادگی نویسندگان
عنوان علمي نويسندگان، نام موسسه (فونت ب‌نازنين اندازه pt10)؛ آدرس پست الكترونيكي نويسنده اول (فونت تايمز اندازه pt 9)
چكيده

اين نوشتار دربردارنده روش تهيه مقاله، قسمت​ها و بخش​های مختلف آن، انواع قلم​ها و اندازه آن​ها است که در تهيه يک مقاله برای «کنفرانس بین المللی تحقیق در عملیات ایران» بکار می​روند. از نويسندگان محترم دعوت می‌شود این شیوه​نامه را در هنگام تهيه مقاله به دقت رعايت فرمايند که به یقین نويسنده‌گان محترم نیز آن را در راستای ارتقای کيفيت کنفرانس ضروری می​دانند. يادآور​می شود، دبیرخانه کنفرانس از چاپ مقالاتی که خارج از روش ارائه شده در اين شيوه نامه تهيه شده باشند، معذور است. چکيده بايد طی يک پاراگراف و حداکثر 200-150  کلمه بطور صريح موضوع، روش تحقیق، اهم نتايج پژوهش انجام شده و روش ارزیابی را مطرح کند؛ يعنی بيان کند که چه کاری، چگونه و به چه منظور انجام شده و چه نتيجه​ای حاصل شده است. در چکيده نبايد هيچ گونه جزئيات، جدول، شکل، فرمول یا مرجعی را درج کرد. 
كلمات كليدي 

حداقل سه و حداکثر شش کلمه بعنوان کلمات کليدی انتخاب شوند.
Instructions and Formatting Rules for Authors of  ICORS 2017
Author’s Name, Author’s Name
Author’s affiliations 
Abstract

The paper title, abstract and keywords should be translated into English. Basic instructions for the preparation of a paper for ICORS 2019 are presented. This document is an example of the desired layout and can be used as a template. The document contains information for all formats, type sizes, and typefaces in required styles, without need to define any. Style rules are provided to explain how to handle equations, units, figures, tables, abbreviations, and acronyms. Sections are also devoted to the preparation of acknowledgments, references, and authors' biographies.

The English abstract is limited to 150-200 words in one or two paragraphs, and cannot contain equations, figures, tables, or references. It should concisely state explicitly the subject or the problem, what was done to solve it, how it was done, principal results, and their significance. 
Keywords
At least 3 and Up to 6 keywords shall be provided.
1- مقدمه

· اندازه صفحات بايد برابر A4 و حدود بالا صفحات برابر 2.5 سانتی متر ، پايين برابر 3 سانتی متر و چپ و راست صفحات برابر با 1.5 سانتی​متر انتخاب شود. 
· مقالات به صورت دو ستونی، هريک با عرض 8 سانتی​متر تهيه می‏‌شود. دراين حال فاصله دوستونmm 10 خواهدبود.
· اندازه و نوع قلم​های فارسی مورد استفاده برای هر يک از موارد درجدول (1) آمده است. 
· برای قلم لاتين همواره از Times New Roman استفاده شود که اندازه آن همواره (به غير از عنوان و چکيده) يک واحد کمتر از اندازه قلم فارسی در هر موقعيت مورد استفاده خواهد بود. برای اسامی متغيرها بهتراست قلم کج (Italic) استفاده شود و در هر حال با آنچه در روابط رياضی بکار رفته يکسان باشد.
· فاصله سطرها در عنوان، چکيده و متن، معمولی (Single) است.
· عنوان مقاله که در عين اختصار تمام ويژگی​های کار انجام شده را مشخص می​کند، با قلم «نازنین» به اندازه 14 پررنگ نوشته شود.
· عنوان علمی نويسندگان، نام مؤسسه متبوع (محل کار) و پست الکترونيک ایشان در زیر نام آن​ها نوشته می‏‌شود. مشخصات انگليسی مؤلفان مقاله نیز می​تواند زير اسامی انگلیسی آنان و پيش از چکيده انگليسی درج شود.
· عنوان معادل به زبان انگليسی نيز بايد با شيوه تعريف شده در اين الگو مشخص و درج شود. 
· تهيه و درج چکيده به زبان انگليسی نيز ضروری است.
· بند (پاراگراف)​های متن با دو صورت: با و بدون تورفتگی (Indent)  نوشته می​​شوند. علاوه بر اولين بند از مقاله و عناوین بخش​ها و زیربخش​ها، چنانچه جدول، شکل و يا به ويژه عبارتی رياضی در اول يک بند قرار گيرد، قسمت بعد از آن جدول يا شکل يا رابطه رياضی نبايد با تورفتگی همراه شود. شيوه​ی FNormal برای اين منظور تعريف شده است. 
· ساير موارد مورد توجه در ادامه مقاله آمده​اند.
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Kismet

How would you feel if you know I know how you feel?


Figure 1 - A Sample Figure
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2- تقسيمات مقاله
هر مقاله بدون احتساب صفحه اول که شامل عنوان، چکیده و كلمات كليدي فارسی و انگلیسی می​باشد، حداقل در 4 صفحه و حداکثر در 5 صفحه تدوین شود و به جز مندرجات صفحه اول، بايد شامل بخش​های اصلی زير باشد: 
مقدمه، متن، نتيجه و در نهايت مراجع. 
ساير قسمت​ها شامل تقدير و تشکر، نمادگذاری​ها و ديگر ضمايم همگی در انتهای مقاله بعد از نتيجه و قبل از مراجع قرار می​گيرند. همچنين درصورت وجود، کليه زيرنويس​ها در انتهای ستون مربوط به آن‌ها آورده شوند.
عناوين بخش​ها با قلم نازنین 12 و زيربخش​ها با همان قلم در اندازه 11 نوشته شوند. فاصله عناوین بخش​ها از بند قبلی pt 12 در نظر گرفته شده است و نیازی به رها کردن یک سطر نیست. شيوه​های مورد نياز برای هريک، در اين الگو تحت عنوان Heading از شماره 1 تا 3 تعريف شده​اند. چنانچه استفاده از زيرعنوانی ذيل زيرعنوان سوم (Heading3) ضروری باشد، تنها از پررنگ کردن همان قلم بکاررفته در متن (ب.نازنین 11) و بدون شماره​گذاری استفاده شود، مانند:
قلم و اندازه ی متن چکيده
به تقسيم​بندی شماره​گذاری شده سرفصل، بيش از سطح سوم (Level3) نيازی نخواهد بود. با اين حال، می​توان از شماره​گذاری معمولی مانند آنچه در بخش [‏2-1-…..] مي​آيد، يا علامت​گذاری به شيوه​ای که دربخش [‏1- مقدمه] گذشت، استفاده کرد.
2-1- ويژگی​های مراجع
مراجع به ترتيب ارجاع به آن​ها در متن و به نحوی که در انتهای اين نوشتار آمده است قرار داده می​شوند. دقت شود که تمام مراجع در متن مورد ارجاع واقع شده باشند. مثال​های مندرج در انتهای اين مقاله نمونه، برای حالات زير و برای هر دو زبان فارسی و انگليسی درنظر گرفته شده‏‌اند:
1- کتاب​ها [1]- [4]
2- پايان​نامه​ها و طرح​های پژوهشی [5]، [6]
3- بخش​هایی از یک کتاب که نویسندگان متعدد دارد [7]
4- مقالات مندرج در مجلات [9]، [10]
5- مقالات همایش​ها [11]، [12]
6- منابع اينترنتی [13]، [14]
قلم در نظرگرفته‏ ‌شده برای نوشتن مراجع، مانند متن جداول و   شکل​ها، نازنین (يا B Nazanin) 9 است. تنها عنوان کتاب​ها يا پایان​نامه​ها وگزارش​ها پررنگ نوشته شوند. برای عناوين کتاب​های انگليسی به جای پررنگ نوشتن از قلم کج (Italic) استفاده شود. 

3- مراجع
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	نام خانوادگی، نام (مؤلفان و مترجمان)؛ عنوان اصلی کتاب: عنوان فرعی کتاب (جزئيات عنوان کتاب در صورت وجود داخل هلالين)، نام ساير افراد دخيل در تأليف يا ترجمه، ناشر، محل انتشار، شماره جلد، شماره ويرايش، سال انتشار به عدد.

	[2]
	منهاج، محمدباقر؛ هوش محاسباتی (جلد اول: مبانی شبکه​های عصبی)، انتشارات دانشگاه صنعتی اميرکبير، تهران، ويرايش اول، 1379.

	
	[3] Book authors’ names; Book Title in Italic (and the title components, if any), Edition number, Publisher, Date of publish.

	
	[4] Van de Vegte, J.; Feedback Control Systems, 2nd Edition, Prentice Hall, 1990.

	[5]
	نام خانوادگی، نام مجری؛ عنوان طرح پژوهشی بصورت پررنگ، شماره ثبت، نام کامل محل انجام و سفارش دهنده، سال انجام طرح.

	[6]
	شكوري گنجوي، حامد؛ الگوي انتخابي براي پيش بيني روند صادرات غيرنفتي، طرح تحقيقاتي شماره 837، مؤسسه پژوهش​هاي بازرگاني، تهران، 1378.

	
	[7] Authors’ names separated by comma-dots; “Title of the Article”, In Book Title, Vol. No., edited by Editors’ Name, Publishing Place, Year of Publish.

	
	[8] Chianelli, R. R., Daage, M. X., and Ledoux, M. J., ‘‘Fundamental studies of transition-metal sulfide catalytic materials,’’ In Advances in Catalysis, Vol. 40, edited by D. D., Eley, H., Pines, and W. O., Haag, Burlington, Mass, Academic press. 1994.

	
	[9] Authors’ names separated by comma-dots; “The Paper Title in Times New Roman 10pt”, Paper Address (Journal Name/Publishing Place), paper page, Year of Publish.

	
	[10] Shakouri, H., Menhaj, M.B., “A single fuzzy rule to smooth the sharpness of mixed data: Time and frequency domains analysis”, Fuzzy Sets & Systems (FSS), No. 159, pp. 2446 – 2465, 2008.

	
	[11] Authors’ names separated by comma-dots; “Paper Title”, Conference Title, Conference Place, (Conference Abbreviation), Page Number (p.p. if available), Conference Date.

	
	[12] Li, C. H., Wang, B. X., and Peng, X. F., “Experimental investigation on boiling of nano-particle suspension”, Boiling Heat Transfer Conference, Jamaica, May 2003.

	
	[12] Authors’ names separated by comma-dots; “Internet Article Title”, Chapter or Section Name or Number, Complete URL address, Page Number (p.p.), Year, (Article Language, if not in English).

	[14]
	Sgarro, F.; “Entropy and Information in the Management of the Uncertainty”, Capitolo 5, http://mathsun1.univ.trieste.it/~sgarro/research.html, pp. 12, 2000 (Italian).
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